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ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

по результатам рассмотрения  возражения  заявления 

 

Коллегия в порядке, установленном частью четвертой Гражданского 

кодекса Российской Федерации (далее – Кодекс) и Правилами рассмотрения и 

разрешения федеральным органом исполнительной власти по 

интеллектуальной собственности споров в административном порядке, 

утвержденными приказом Министерства науки и высшего образования 

Российской Федерации и Министерства экономического развития Российской 

Федерации от 30.04.2020 №644/261, зарегистрированным в Министерстве 

юстиции Российской Федерации 25.08.2020, регистрационный №59454, 

рассмотрела поступившее 26.11.2025 возражение, поданное Индивидуальным 

предпринимателем Шаниным Михаилом Васильевичем, Самарская область, 

Ставропольский район, с. Подстепки (далее – заявитель), на решение 

Роспатента об отказе в государственной регистрации товарного знака по 

заявке №2024731767, при этом установила следующее. 

Комбинированное обозначение « » по заявке №2024731767 

с приоритетом от 25.03.2024 заявлено на регистрацию в качестве товарного 

знака в отношении товаров и услуг 09, 35 классов МКТУ, указанных в перечне 

заявки. 

Роспатентом было принято решение от 26.09.2025 об отказе в 

государственной регистрации товарного знака по заявке №2024731767 в 

отношении всех товаров и услуг 09 и 35 классов МКТУ, ввиду несоответствия 

требованиям пункта 6 и пункта 10 статьи 1483 Кодекса (далее – решение 

Роспатента).  

Заключение по результатам экспертизы мотивировано тем, что 



заявленное обозначение является сходным до степени смешения с: 

– товарным знаком « » [1] (по свидетельству №776289 – 

приоритет от 27.08.2019), зарегистрированным на имя Акционерного 

общества «Научно–производственное объединение «Импульс», город 

Санкт–Петербург, в отношении товаров 09 класса МКТУ, однородных 

заявленным товарам 09 класса МКТУ; 

– товарным знаком « » [2] (по свидетельству №314567 

– приоритет от 21.04.2005), зарегистрированным на имя БНС ЭГРИ–

ИНДАСТРИАЛ Лимитед, Соединенные Штаты Америки, в отношении 

услуг 35 класса МКТУ, однородных заявленным услугам 35 класса МКТУ; 

– товарным знаком « » [3] (по свидетельству №914963 – 

приоритет от 02.12.2021), зарегистрированным на имя Макарова Алексея 

Владимировича, город Москва, в отношении услуг 35 класса МКТУ, 

однородных заявленным услугам 35 класса МКТУ; 

– товарным знаком « » [4] (по свидетельству №566155 

– приоритет от 02.07.2014), зарегистрированным на имя Общества с 

ограниченной ответственностью «Центр разработки и исследований 

«Импульс», город Москва, в отношении товаров 09 класса МКТУ, 

однородных заявленным товарам 09 класса МКТУ; 

– знаком «IMPULSE» [5] (по международной регистрации №1023547 

– приоритет от 20.11.2009), зарегистрированным на имя AMATEK, Inc., 

Соединенные Штаты Америки, в отношении товаров 09 класса МКТУ, 

однородных заявленным товарам 09 класса МКТУ; 

– товарным знаком « » [6] (по свидетельству №776388 – 

приоритет от 26.01.2020), зарегистрированным на имя Общества с 

ограниченной ответственностью «Элтрест», город Москва, в отношении 

товаров 09, 10 классов МКТУ, признанных однородными заявленным товарам 

09 класса МКТУ; 



– товарным знаком « » [7] (по свидетельству №741974 – 

приоритет от 04.04.2019), зарегистрированным на имя Калашникова 

Александра Германовича, город Калининград, в отношении услуг 35 класса 

МКТУ, однородных заявленным услугам 35 класса МКТУ; 

– товарным знаком « » [8] (по свидетельству №861607 – 

приоритет от 14.09.2021), зарегистрированным на имя Общества с 

ограниченной ответственностью «ДЖЕНЕРАЛ ОПТИКС», город Санкт–

Петербург, в отношении товаров 09 класса МКТУ, однородных заявленным 

товарам 09 класса МКТУ; 

– товарными знаками « » [9] / « » [10] (по 

свидетельству №865093 – приоритет от 21.09.2021; по свидетельству №708257 

– приоритет от 06.09.2018), зарегистрированными на имя Общества с 

ограниченной ответственностью «Дельта+», город Ульяновск, в отношении 

услуг 35 класса МКТУ, однородных заявленным услугам 35 класса МКТУ; 

– товарным знаком «DELTA» [11] (по международной регистрации 

№1540525 – конвенционный приоритет от 24.06.2019), зарегистрированным на 

имя Ewald Dorken AG, Германия, в отношении услуг 35 класса МКТУ, 

однородных заявленным услугам 35 класса МКТУ; 

– товарным знаком «DELTA» [12] (по международной регистрации 

№1488974 – приоритет от 30.07.2019), зарегистрированным на имя Delta Optical 

sp. z o.o. sp. k., Польша, в отношении товаров 09 класса МКТУ, однородных 

заявленным товарам 09 класса МКТУ; 

– товарными знаками « » [13], « » [14] (по свидетельству 

№733859 – приоритет от 29.08.2018; по свидетельству №552762 – приоритет от 

15.07.2013), зарегистрированными на имя Общества с ограниченной 

ответственностью «Дельта», город Усть–Лабинск, в отношении услуг 35 класса 

МКТУ, однородных заявленным услугам 35 класса МКТУ; 

– товарным знаком « » [15] (по свидетельству №643737 – 



приоритет от 27.05.2016), зарегистрированным на имя Общества с 

ограниченной ответственностью «СтройПласт», город Санкт–Петербург, в 

отношении товаров 09 класса МКТУ, однородных заявленным товарам 09 

класса МКТУ; 

– серией товарных знаков « » [16], « » [17], 

« » [18], « » [19] (по свидетельству №612499 – приоритет от 

22.05.2015; по свидетельству №612501 – приоритет от 22.05.2015; по 

свидетельству №612578 – приоритет от 22.05.2015; по свидетельству №612500 

– приоритет от 22.05.2015), зарегистрированными на имя Мэрриотт Уорлдуайд 

Корпорейшн, Соединенные Штаты Америки, в отношении услуг 35 класса 

МКТУ, однородных заявленным услугам 35 класса МКТУ; 

– товарными знаками « » [20], « » [21] (по 

свидетельству №593490 – приоритет от 29.12.2014; по свидетельству №320324 

– приоритет от 27.03.2006), зарегистрированными на имя Ерёмина Владимира 

Викторовича, город  Аксай, в отношении товаров и услуг 09, 35 классов МКТУ, 

однородных заявленным товарам и услугам 09, 35 классов МКТУ; 

– товарными знаками «DELTA» [22], «DELTA m–system» [23] (по 

международной регистрации №614056 – конвенционный приоритет от 

15.10.1993; по международной регистрации №875945 – конвенционный 

приоритет от 29.08.2005), зарегистрированными на имя Siemens 

Aktiengesellschaft, Германия, в отношении товаров 09 класса МКТУ, 

однородных заявленным товарам 09 класса МКТУ; 

– товарным знаком « » [24] (по свидетельству №310645 – 

приоритет от 17.03.2004), зарегистрированным на имя Дельта Электроникс, 

Инк., Китайская Народная Республика, в отношении товаров 09 класса МКТУ, 

однородных заявленным товарам 09 класса МКТУ; 

– серией товарных знаков « » [25], « » [26], 



« » [27], « » [28], « » [29] (по 

свидетельству №291708 – приоритет от 16.02.2004; по свидетельству №895269 

– приоритет от 16.12.2021; по свидетельству №386342 – приоритет от 

20.05.2008; по свидетельству №753896 – приоритет от 19.03.2019; по 

свидетельству №841536 – приоритет от 27.01.2021), зарегистрированными на 

имя Адушкина Романа Евгеньевича, город Москва, в отношении товаров 09 

класса МКТУ, однородных заявленным товарам 09 класса МКТУ; 

– товарными знаками « » [30], « » [31], «

» [32], « » [33], « » [34], « » [35], 

« » [36], « » [37], « » [38], « » 

[39], « » [40], « » [41], « » [42], 

« » [43] (по свидетельству №821624 – приоритет от 

10.02.2020; по свидетельству №1000591 – приоритет от 09.04.2023; по 

свидетельству №1065435 – приоритет от 09.04.2023; по свидетельству 

№1000592 – приоритет от 09.04.2023; по свидетельству №946984 – приоритет 

от 29.12.2022; по свидетельству №1000593 – приоритет от 09.04.2023; по 

свидетельству №1000595 – приоритет от 10.04.2023; по свидетельству 

№1000613 – приоритет от 10.04.2023; по свидетельству №1044235 – приоритет 

от 22.10.2023; по свидетельству №1044236 – приоритет от 22.10.2023; по 

свидетельству №986639 – приоритет от 04.04.2023; по свидетельству 

№1072209 – приоритет от 10.04.2023; по свидетельству №1000594 – приоритет 

от 09.04.2023; по свидетельству №989599 – приоритет от 09.04.2023), 

зарегистрированными на имя Общества с ограниченной ответственностью 

«Дельта Компьютерс», город Москва, в отношении товаров и услуг 09, 35 

классов МКТУ, однородных заявленным товарам и услугам 09, 35 классов 

МКТУ. 

В Федеральную службу по интеллектуальной собственности 26.11.2025 

поступило возражение на решение Роспатента, доводы которого, сводятся к 

следующему: 



 – заявленное обозначение «Импульс Дельта» имеет иное количество 

звуков, чем противопоставленные знаки; 

– слово «Дельта/Delta» является имеет множество значений (буква 

греческого алфавита, устье реки, треугольник и др.), что порождает у 

потребителя разные ассоциации и не позволяет говорить о семантическом 

сходства; 

– заявленное обозначение является оригинальным, фантазийным 

словосочетанием; 

–  сравниваемые обозначения производят разное зрительное впечатление 

в целом; 

– заявленное обозначение используется при оптовой и розничной 

торговле, на официальном сайте (https://impulsi.ru/), на маркетплейсе Ozon, а 

также в торговых точках в г. Тольятти и Жигулёвске; 

– заявитель приводит примеры из практики Роспатента и Суда по 

интеллектуальным правам; 

– элемент «DELTA/ДЕЛЬТА» является одним из самых часто 

используемых в регистрациях, и наличие множества знаков не мешает их 

сосуществованию на рынке. 

 С учетом приведенных в возражении доводов заявитель просит отменить 

решение Роспатента от 26.09.2025 и зарегистрировать заявленное обозначение 

по заявке №2024731767 в качестве товарного знака в отношении всех 

заявленных товаров и услуг 09, 35 классов МКТУ. 

Изучив материалы дела и заслушав представителя заявителя, коллегия 

установила следующее. 

С учетом даты подачи (25.03.2024) заявки №2024731767 на регистрацию 

товарного знака правовая база для оценки его охраноспособности включает 

вышеуказанный Кодекс и Правила составления, подачи и рассмотрения 

документов, являющихся основанием для совершения юридически значимых 

действий по государственной регистрации товарных знаков, знаков 

обслуживания, коллективных знаков, утвержденные приказом Министерства 



экономического развития Российской Федерации от 20.07.2015 №482 

(зарегистрировано в Министерстве юстиции Российской Федерации 

18.08.2015, регистрационный №38572), вступившие в силу 31.08.2015 (далее – 

Правила). 

В соответствии с подпунктом 2 пункта 6 статьи 1483 Кодекса не могут 

быть зарегистрированы в качестве товарных знаков обозначения, 

тождественные или сходные до степени смешения с товарными знаками 

других лиц, охраняемыми в Российской Федерации в отношении однородных 

товаров и имеющими более ранний приоритет. 

В соответствии с пунктом 10 статьи 1483 Кодекса не могут быть 

зарегистрированы в качестве товарных знаков в отношении однородных 

товаров обозначения, элементами которых являются охраняемые в 

соответствии с настоящим Кодексом средства индивидуализации других лиц, 

сходные с ними до степени смешения обозначения. 

Государственная регистрация в качестве товарных знаков таких 

обозначений допускается при наличии соответствующего согласия, 

предусмотренного пунктом 6 и подпунктами 1 и 2 пункта 9 настоящей статьи. 

В соответствии с пунктом 41 Правил обозначение считается сходным до 

степени смешения с другим обозначением (товарным знаком), если оно 

ассоциируется с ним в целом, несмотря на их отдельные отличия. 

В соответствии с пунктом 44 Правил комбинированные обозначения 

сравниваются с комбинированными обозначениями и с теми видами 

обозначений, которые входят в состав проверяемого комбинированного 

обозначения как элементы. 

В соответствии с пунктом 42 Правил словесные обозначения 

сравниваются со словесными обозначениями и с комбинированными 

обозначениями, в композиции которых входят словесные элементы. 

Сходство словесных обозначений оценивается по звуковым 

(фонетическим), графическим (визуальным) и смысловым (семантическим) 

признакам, а именно: 



1) звуковое сходство определяется на основании следующих признаков: 

наличие близких и совпадающих звуков в сравниваемых обозначениях; 

близость звуков, составляющих обозначения; расположение близких звуков и 

звукосочетаний по отношению друг к другу; наличие совпадающих слогов и 

их расположение; число слогов в обозначениях; место совпадающих 

звукосочетаний в составе обозначений; близость состава гласных; близость 

состава согласных; характер совпадающих частей обозначений; вхождение 

одного обозначения в другое; ударение; 

2) графическое сходство определяется на основании следующих 

признаков: общее зрительное впечатление; вид шрифта; графическое 

написание с учетом характера букв (например, печатные или письменные, 

заглавные или строчные); расположение букв по отношению друг к другу; 

алфавит, буквами которого написано слово; цвет или цветовое сочетание; 

3) смысловое сходство определяется на основании следующих 

признаков: подобие заложенных в обозначениях понятий, идей (в частности, 

совпадение значения обозначений в разных языках); совпадение одного из 

элементов обозначений, на который падает логическое ударение и который 

имеет самостоятельное значение; противоположность заложенных в 

обозначениях понятий, идей. 

Признаки, указанные в пункте 42 Правил, учитываются как каждый в 

отдельности, так и в различных сочетаниях. 

В соответствии с пунктом 45 Правил при установлении однородности 

товаров определяется принципиальная возможность возникновения у 

потребителя представления о принадлежности этих товаров одному 

изготовителю. 

При этом принимаются во внимание род, вид товаров, их 

потребительские свойства, функциональное назначение, вид материала, из 

которого они изготовлены, взаимодополняемость либо взаимозаменяемость 

товаров, условия и каналы их реализации (общее место продажи, продажа 

через розничную либо оптовую сеть), круг потребителей и другие признаки. 



Вывод об однородности товаров делается по результатам анализа 

перечисленных признаков в их совокупности в том случае, если товары или 

услуги по причине их природы или назначения могут быть отнесены 

потребителями к одному и тому же источнику происхождения (изготовителю). 

На регистрацию в качестве товарного знака заявлено комбинированное 

обозначение « », включающее словесные элементы «ИМПУЛЬС 

ДЕЛЬТА», выполненные буквами в кириллице. Предоставление правовой 

охраны товарному знаку по заявке №2024731767 испрашивается в красном и 

черном цветовом сочетании, в отношении товаров и услуг 09, 35 классов 

МКТУ.    

Анализ заявленного обозначения на предмет соответствия требованиям 

пунктов 6, 10 статьи 1483 Кодекса показал следующее. 

Противопоставленный товарный знак « » [1] по 

свидетельству №776289 является комбинированным обозначением, включает 

в свой состав словесный элемент «импульс», выполненный буквами в 

кириллице. Правовая охрана предоставлена в отношении товаров 09 класса 

МКТУ «устройства для обработки информации, а именно устройства по 

защите информации; устройства считывающие (оборудование для 

обработки данных), а именно устройства по считыванию и обработки 

информации для ее защиты». 

Противопоставленный товарный знак « » [2] по 

свидетельству №314567 является комбинированным обозначением, включает 

в свой состав словесный элемент «импульс», выполненный буквами в 

кириллице. Правовая охрана предоставлена, в том числе, в отношении услуг 

35 класса МКТУ. 

Противопоставленный товарный знак « » [3] по свидетельству 

№914963 является комбинированным обозначением, включает в свой состав 

словесные элементы «импульс телеком», выполненные буквами в кириллице. 



Элемент «ТЕЛЕКОМ» является неохраняемым элементом товарного знака. 

Правовая охрана предоставлена, в том числе, в отношении услуг 35 класса 

МКТУ. 

Противопоставленный товарный знак « » [4] по 

свидетельству №566155 является комбинированным обозначением, включает 

в свой состав словесные элементы «импульс источники бесперебойного 

питания», выполненные буквами в кириллице. Элементы «источники 

бесперебойного питания» являются неохраняемыми элементами товарного 

знака. Правовая охрана предоставлена, в том числе, в отношении товаров 09 

класса МКТУ. 

Противопоставленный знак «IMPULSE» [5] по международной 

регистрации №1023547 представляет собой словесное обозначение, 

выполненное латинскими буквами. Правовая охрана на территории 

Российской Федерации предоставлена в отношении товаров 09 класса МКТУ. 

Противопоставленный товарный знак « » [6] по свидетельству 

№776388 является комбинированным обозначением, включает в свой состав 

словесный элемент «Дельта», выполненный буквами в кириллице. Правовая 

охрана предоставлена, в том числе, в отношении товаров 09, 10 классов 

МКТУ. 

Противопоставленный товарный знак « » [7] по 

свидетельству №741974 является комбинированным обозначением, включает 

в свой состав словесные элементы «Дельта трейд», выполненные буквами в 

кириллице. Элемент «трейд» является неохраняемым элементом товарного 

знака. Правовая охрана предоставлена, в том числе, в отношении услуг 35 

класса МКТУ. 

Противопоставленный товарный знак « » [8] по 

свидетельству №861607 представляет собой словесное обозначение, 

выполненное в кириллице и латинице. Правовая охрана предоставлена в 



отношении товаров 09 класса МКТУ. 

Противопоставленные товарные знаки « » [9] / «

» [10] по свидетельствам №№865093, 708257 являются 

комбинированными обозначениями, включают в свой состав словесный 

элемент «Дельта / Delta», выполненные буквами в кириллице и латинице. 

Элемент «кухни» является неохраняемым элементом товарного знака [10]. 

Правовая охрана предоставлена, в том числе, в отношении услуг 35 класса 

МКТУ. 

Противопоставленный знак «DELTA» [11] по международной 

регистрации №1540525 представляет собой словесное обозначение, 

выполненное латинскими буквами. Правовая охрана на территории 

Российской Федерации предоставлена, в том числе, в отношении услуг 35 

класса МКТУ. 

Противопоставленный знак «DELTA» [12] по международной 

регистрации №1488974 представляет собой словесное обозначение, 

выполненное латинскими буквами. Правовая охрана на территории 

Российской Федерации предоставлена в отношении товаров 09 класса МКТУ. 

Противопоставленные товарные знаки « » [13] / « » [14] по 

свидетельствам №№733859, 552762 являются комбинированными 

обозначениями, включают в свой состав словесный элемент «Delta», 

выполненный буквами в латинице. Правовая охрана предоставлена, в том 

числе, в отношении услуг 35 класса МКТУ. 

Противопоставленный товарный знак « » [15] по 

свидетельству №643737 представляет собой словесное обозначение, 

выполненное в латинице. Правовая охрана предоставлена, в том числе, в 

отношении товаров 09 класса МКТУ. 

Противопоставляется серия товарных знаков « » [16], 

« » [17], « » [18], « » [19], объединенная единым 



словесным элементом «Delta», выполненного в латинице. Элементы «Hotels 

and resorts», «Hotels» являются неохраняемыми элементами товарных знаков 

[16, 18, 19]. Правовая охрана предоставлена, в том числе, в отношении услуг 

35 класса МКТУ. 

Противопоставленные товарные знаки « » [20], « » 

[21] по свидетельствам №№593490, 320324 являются комбинированными 

обозначениями, включают в свой состав словесный элемент «Delta», 

выполненный буквами в латинице. Элемент «Europе» является неохраняемым 

элементом товарного знака [21]. Правовая охрана предоставлена, в том числе, 

в отношении товаров и услуг 09, 35 классов МКТУ. 

Противопоставленные знаки «DELTA» [22], «DELTA m–system» [23] по 

международным регистрациям №614056, 875945 представляют собой 

словесные обозначения, выполненные латинскими буквами. Правовая охрана 

на территории Российской Федерации предоставлена в отношении товаров 09 

класса МКТУ. 

Противопоставленный товарный знак « » [24] по свидетельству 

№643737 является комбинированным обозначением, включает в свой состав 

словесный элемент «Delta», выполненный буквами в латинице. Правовая 

охрана предоставлена, в том числе, в отношении товаров 09 класса МКТУ. 

Противопоставляется серия товарных знаков « » [25], 

« » [26], « » [27], « » [28], « » 

[29], объединенная единым словесным элементом «Delta», выполненного в 

латинице. Элементы «BATTERY», «Battery, ®», «Solar series, Battery», 

«Battery, LI–ION SERIES» являются неохраняемыми элементами товарных 

знаков [26–29]. Правовая охрана предоставлена в отношении товаров 09 

класса МКТУ. 

Противопоставленные товарные знаки « » [30], « 

» [31], « » [32], « » [33], « » [34], «



» [35], « » [36], « » [37], « » [38], 

« » [39], « » [40], « » [41], 

« » [42], « » [43], включают в свой 

состав  элемент «Delta / Дельта», выполненный в латинице и в кириллице. 

Элементы «HYBRID», «Computers» являются неохраняемыми элементами 

товарных знаков [41, 30]. Правовая охрана предоставлена, в том числе, в 

отношении товаров и услуг 09, 35 классов МКТУ. 

В заявленном комбинированном обозначении « » 

доминирующими элементами выступают словесные элементы «ИМПУЛЬС» 

и «Дельта», расположенные в одну строку. Несмотря на то, что элемент 

«ИМПУЛЬС» выполнен более крупным и жирным шрифтом, элемент 

«Дельта» не утрачивает своей смысловой и композиционной значимости, 

оставаясь самостоятельным и различимым элементом обозначения. 

Вместе с тем, словосочетание «ИМПУЛЬС ДЕЛЬТА» отсутствует в 

общедоступных словарно–справочных источниках в качестве устойчивой, 

устоявшейся лексической единицы. Следовательно, данное сочетание не 

образует единого термина или словосочетания. 

В силу изложенного, данное обозначение подлежит анализу раздельно 

по каждому из элементов, в соответствии с пунктом 6 статьи 1483 Кодекса. 

Фонетическое сходство заявленного обозначения и 

противопоставленных знаков « » [1], « » [2], 

« » [3], « » [4], «IMPULSE» [5] обусловлено 

полным вхождением словесного элемента «Импульс» заявленного 

обозначения в состав охраняемых элементов противопоставленных товарных 

знаков [1–5], в которых данный элемент является доминирующим либо 

единственным словесным элементом. 

Фонетическое сходство заявленного обозначения и 



противопоставленных знаков « » [6], « » [7], 

« » [8], « » [9], « » [10], «DELTA» [11], 

«DELTA» [12], « » [13], « » [14], « » [15], 

« » [16], « » [17], « » [18], « » [19], 

« » [20], « » [21], «DELTA» [22], «DELTA m–system» [23], 

« » [24], « » [25], « » [26], « » [27], 

« » [28], « » [29], « » [30],  

« » [31], « » [32], « » [33], « » 

[34], « » [35], « » [36], « » [37], « » [38], 

« » [39], « » [40], « » [41], 

« » [42], « » [43] обусловлено полным 

фонетическим вхождением словесного элемента «Дельта» заявленного 

обозначения в состав охраняемых элементов противопоставленных товарных 

знаков [6–43]. 

Выполнение элемента «Дельта» в заявленном обозначении на 

кириллице, а противопоставленных знаков – на латинице («Delta») либо на 

кириллице, не влияет на фонетическое сходство, поскольку во всех случаях 

присутствует одинаковый состав звуков, то есть сопоставляемые обозначения 

характеризуются вхождением фонетически тождественного слова.  

Противопоставленные знаки [30–43] принадлежат одному 

правообладателю (ООО «ДЕЛЬТА КОМПЬЮТЕРС»), и все они объединены 

общим элементом «Delta / Дельта», в связи с чем также являются сходными 

между собой и с заявленным обозначением в части фонетического восприятия 

элемента «Дельта». 

Принадлежность серий товарных знаков с элементом «Дельта» / «Delta» 



разным правообладателям (ООО «ДЕЛЬТА КОМПЬЮТЕРС» – знаки [30–43], 

Мэрриотт Уорлдуайд Корпорейшн – знаки [16–19], Адушкину Роману 

Евгеньевичу – знаки [25–29]) является обстоятельством, усиливающим 

вероятность смешения сопоставляемых обозначений с заявленным 

обозначением «ИМПУЛЬС ДЕЛЬТА». 

Анализ словарно–справочных источников показал, что словосочетание 

«ИМПУЛЬС ДЕЛЬТА» отсутствует в общедоступных словарно–справочных 

источниках как единая лексическая единица. При этом каждый из входящих в 

его состав элементов по отдельности имеет самостоятельное словарное 

значение.  

В частности, «импульс» – побудительный мотив, причина, вызывающая 

совершение каких–нибудь действий; непроизвольное движение, 

обусловленное деятельностью нервных возбудителей; мера механического 

движения (см. https://dic.academic.ru/dic.nsf/ushakov/823654; 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/enc1p/19510). Указанное значение элемента 

«Импульс» в заявленном обозначении является сходным со значением 

доминирующих словесных элементов противопоставленных товарных знаках 

[1–5]. 

Слово «дельта» представляет собой название четвертой буквы 

греческого алфавита; устье реки, разветвляющейся на отдельные рукава (см. 

https://dic.academic.ru/dic.nsf/ushakov/786810). Указанное значение элемента 

«Дельта» в заявленном обозначении является сходным со значением 

словесных элементов противопоставленных товарных знаков [6–43]. 

Вместе с тем словосочетания в составе противопоставленных знаков [23, 

31–43] не образуют устойчивых словосочетаний, в связи с этим каждый из 

элементов противопоставленных товарных знаков также подлежит 

сравнительному анализу отдельно. 

Графическое отличие сопоставляемых обозначений не оказывает 

существенного влияния на вывод об их сходстве, поскольку графическая 

проработка заявленного обозначения не снимает высокой степени 



фонетического сходства их словесных составляющих, которое определяет 

запоминание знаков потребителями. 

С учетом изложенного заявленный товарный знак следует признать 

сходным в целом с противопоставленными товарными знаками [1–43]. 

Следует отметить, что для констатации сходства обозначений наличие 

сходства по всем критериям (визуальный, звуковой, смысловой) не 

обязательно, так как соответствующие признаки учитываются как каждый в 

отдельности, так и в различных сочетаниях (пункты 42 и 43 Правил). 

Анализ однородности испрашиваемых к регистрации товаров 09 

класса МКТУ показал следующее. 

Испрашиваемый перечень товаров 09 класса МКТУ представляет 

собой совокупность товаров, сгруппированных по функциональному 

признаку в следующих родовых группах: 

–  «денситометры; акселерометры; актинометры; альтиметры; 

амперметры; анемометры; апертометры [оптические]; аппаратура для 

наблюдения и контроля электрическая, за исключением медицинской; 

аппараты для контроля оплаты почтовыми марками; аппараты 

светосигнальные [проблесковые]; ареометры для кислот; ареометры для 

определения плотности соляных растворов; ацидометры; ацидометры 

для аккумуляторных батарей; аэрометры; бакены светящиеся; 

барометры; безмены [весы]; браслеты электронные [измерительные 

инструменты]; буи светящиеся; буи сигнальные; буи указательные; 

вакуумметры; вариометры; верньеры; весы; весы детские; весы 

конторские для писем; весы напольные; весы платформенные; весы 

прецизионные; весы с анализатором массы тела; вискозиметры; 

волномеры; вольтметры; вывески механические; газометры 

[измерительные инструменты]; гальванометры; генераторы газа для 

калибровки; генераторы озона для калибровки; гигрометры; гидрометры; 

гири; грузы для зондов; грузы для лотов; грузы для отвесов; датчики; 

датчики парковочные для транспортных средств; датчики 



пьезоэлектрические; денсиметры; детекторы; детекторы дыма; 

детекторы инфракрасные; детекторы фальшивых монет; динамометры; 

дозиметры; звонки [устройства тревожной сигнализации]; звонки 

аварийные электрические; звонки сигнальные; знаки безопасности 

[светящиеся]; знаки дорожные светящиеся или механические; знаки 

предупреждающие [светящиеся]; знаки светящиеся; зонды 

глубоководные; зонды для научных исследований; зуммеры; изделия 

светоотражающие для ношения с целью предупреждения несчастных 

случаев; измерители; измерители давления; измерители центровки 

колеса; индикаторы давления; индикаторы низкого давления в шинах 

транспортных средств, автоматические; индикаторы температурные; 

инструменты измерительные; инструменты математические; 

инструменты нивелирования; инструменты угломерные; калибры; 

калибры раздвижные; калибры резьбовые; калориметры; кнопки для 

звонков; кольца калибровочные; кольцемеры; компараторы; конусы 

дорожные сигнальные; кристаллы галеновые [детекторы]; лаги 

[измерительные инструменты]; лактоденсиметры; лактометры; ленты 

мерные; линейки [инструменты измерительные]; линейки квадратные 

измерительные; лини лотов; ложки мерные; манометры; машины и 

приборы для испытания материалов; металлодетекторы для 

промышленных или военных целей; метрономы; метры [измерительные 

инструменты]; метры для плотничьих работ; метры портновские; 

микрометры; наклейки– индикаторы температуры, не для медицинских 

целей; нониусы; оборудование для взвешивания; огни сигнальные лазерные 

аварийные; омметры; осциллографы; отвесы; пальцемеры; панели 

сигнальные светящиеся или механические; пирометры; планиметры; 

погремушки сигнальные для подгона скота; поляриметры; приборы для 

измерения расстояния; приборы для измерения толщины кожи; приборы 

для измерения толщины шкур; приборы для контроля скорости 

транспортных средств; приборы для регистрации времени; приборы и 



инструменты для взвешивания; приборы измерительные; приборы 

измерительные электрические; приборы контрольно-измерительные  для 

паровых котлов; приборы морские сигнальные; приборы точные 

измерительные; пробки– указатели давления для клапанов; расходомеры; 

рейсмусы; рейсшины измерительные; рефрактометры; ростомеры; 

сахариметры; светофоры [сигнальное оборудование]; свистки для подачи 

команд собакам; свистки сигнальные; свистки спортивные; секстанты; 

сигнализаторы пожаров; сигнализация световая или механическая; 

сирены; системы контроля доступа электронные для блокировки двери; 

системы предупреждения о ракетном нападении; сонометры; 

спидометры; спиртомеры; сульфитометры; сферометры; таймеры 

[часы песочные] для варки яиц; таксометры; тахометры; 

термогигрометры; термометры, за исключением медицинских; 

транспортиры [измерительные инструменты]; треугольники 

предупреждающие для неисправных транспортных средств; трубки 

Пито; угольники измерительные; указатели количества; указатели 

уровня бензина; указатели уровня воды; указатели электрические утечки 

тока; указатели электронные световой эмиссии; уклономеры; уровни 

[приборы для определения горизонтального положения]; уровни ртутные; 

уровни спиртовые; урометры; устройства для балансировки; устройства 

для предотвращения краж электрические; устройства звуковые 

сигнальные; устройства и машины для зондирования; устройства 

нательные, отслеживающие физическую активность; устройства 

охранной сигнализации; устройства раздаточные дозирующие 

немедицинские [измерительные приборы]; устройства сигнальные 

тревожные; фонари сигнальные; фотометры; хронографы [устройства 

для записи времени]; циркули для измерений; частотомеры; часы 

табельные [устройства для регистрации времени]; шаблоны 

[измерительные инструменты]; шагомеры; эргометры; маркеры 

безопасности [средства шифрования]; устройства сигнальные 



аварийные; устройства, считывающие штриховые коды; ребризеры 

[оборудование контрольное], включенные в 09 класс; устройства для 

контроля износа тормозных дисков [оборудование контрольное], 

включенные в 09 класс; gps-трекеры [оборудование контрольное], 

включенные в 09 класс; приборы для измерения радиоактивности; 

сенситометры [приборы измерительные], включенные в 09 класс; 

термометры для мяса; твердомеры; шумомеры; рулетки измерительные; 

щупы грубые [инструменты измерительные различного назначения], 

включенные в 09 класс; рекламы механические [оборудование сигнальное], 

включенные в 09 класс; тифоны [оборудование сигнальное], включенные в 

09 класс; фотодатчики [оптодатчики]; детекторы валют; тахеометры, 

включенные в 09 класс; счетчики пылевых частиц сверхтонкие 

портативные; парктроники; кодеры магнитные; прутки для определения 

местонахождения подземных источников воды; термостаты для 

транспортных средств; устройство для отображения информации на 

лобовом стекле транспортных средств; озонаторы для калибровочных 

целей; сигналы дымовые невзрывные; зажимы носовые для пловцов и 

ныряльщиков» представляют собой оборудование контрольно- 

измерительное и сигнальное; 

–  «3D-очки; аппараты дифракционные [микроскопия]; аппараты 

проекционные; аппараты стереоскопические; бинокли; бленды 

объективов светозащитные; видоискатели для фотоаппаратов; винты 

микрометрические для оптических приборов и инструментов; глазки 

[увеличительные линзы] для дверей; диаскопы; диафрагмы [фотография]; 

зеркала для осмотровых работ; камеры киносъемочные; камеры 

тепловизионные; кассеты для фотопластинок; катушки [фотография]; 

лампы для фотолабораторий; лампы кольцевые для смартфонов для 

селфи; лампы-вспышки [фотография]; линзы насадочные; линзы 

оптические; линзы-конденсоры; лупы [оптика]; лупы ткацкие; 

макролинзы; механизмы спусковые затворов [фотография]; микроскопы; 



моноподы [штативы ручные]; объективы [линзы] [оптика]; объективы 

для астрофотографии; объективы для селфи; овоскопы; окуляры; 

отражатели [оптика]; очки спортивные; перископы; подвесы карданные 

для цифровых фотоаппаратов; приборы для измерения скорости 

[фотография]; приборы и инструменты оптические; приборы 

наблюдения; призмы [оптика]; приспособления для сушки, используемые в 

фотографии; прицелы оптические для огнестрельного оружия; прицелы 

телескопические для артиллерийских орудий; рамки для диапозитивов; 

растры для фототипии; резервуары промывочные [фотография]; 

рефракторы; спектрографы; спектроскопы; стекло оптическое; 

стереоскопы; стойки для фотоаппаратов; стробоскопы; сушилки 

[фотография]; телескопы; устройства для резки пленки; устройства для 

сушки фотоснимков; устройства для считывания знаков оптические; 

устройства для центровки диапозитивов; устройства и приспособления 

для монтажа кинофильмов [кинопленки]; фильтры для 

ультрафиолетовых лучей, используемые в фотографии; фильтры, 

используемые в фотографии; фонари "волшебные"; фонари с оптической 

системой; фотоаппараты; фотоглянцеватели; фотозатворы; 

фотолаборатории; фотоосветители импульсные; фотоувеличители; 

футляры для предметных стекол микроскопов; футляры специальные для 

фотоаппаратов и фотопринадлежностей; штативы для 

фотоаппаратов; экраны [фотография]; экраны флуоресцирующие; 

экспонометры [измерители освещенности]; эпидиаскопы; изделия 

оптические; линзы корректирующие [оптика]; очки [оптика]; очки для 

коррекции дальтонизма; рефлекторы [средства оптические различного 

назначения и принадлежности к ним], включенные в 09 класс; очки для 

дальтоников; фонари фотографические; фотозонты; фотоаппараты 

подводные; видеомаски; видеорегистраторы; проекторы; лазеры, за 

исключением используемых в медицинских целях; очки для плавания 

[оборудование, индивидуальные средства для плавания и подводного 



погружения], включенные в 09 класс», которые относятся к родовой группе 

товаров –  оборудование оптическое; 

–  «аудиокассеты; грампластинки; футляры для компакт– дисков; 

MP3-плееры; диски жесткие; карты памяти [флэш-карты]; букридеры; 

устройства размагничивающие для магнитной ленты; DVD-плееры; 

амбушюры для наушников; аппаратура звукозаписывающая; биочипы; 

бирки для товаров электронные; браслеты идентификационные 

магнитные; видеокамеры; видеокамеры для слежения за ребенком; 

видеокассеты; видеомикшеры; видео-няни; видеопроекторы; 

видеоэкраны; вывески цифровые; гарнитуры головные; гарнитуры 

головные для видеоигр; голограммы; громкоговорители; диапозитивы 

[фотография]; диктофоны; динамики тонкопленочные; динамики, 

носимые на себе; дискеты; диски звукозаписи; диски магнитные; диски 

оптические; дисплеи головные; ДНК-чипы; доски интерактивные 

электронные; доски объявлений электронные; иглы для проигрывателей; 

интерфейсы звуковые; камеры заднего вида для транспортных средств; 

карточки идентификационные биометрические; карточки 

идентификационные магнитные; картриджи для видеоигр; карты 

памяти для видеоигровых устройств; карты с магнитным кодом; 

кинопленки экспонированные; ключ– карты закодированные; книжки 

записные электронные; колонки портативные; кольца электронные; 

компакт– диски [аудио– видео]; компакт-диски [неперезаписываемые]; 

корпуса громкоговорителей; костюмы тактильные, за исключением 

используемых для медицинских целей; кошельки электронные 

загружаемые; ленты для чистки считывающих головок; ленты 

магнитные; ленты магнитные для видеозаписи; мегафоны; мембраны 

[акустика]; микрофоны; микрофоны с динамиками беспроводные; 

микшеры звуковые; насадки для наушников; наушники; наушники для 

дистанционной связи; носители звукозаписи; носители информации 

магнитные; носители информации оптические; паспорта 



биометрические; паспорта электронные; педали эффектов "вау-вау"; 

педали эффектов для гитар; перчатки для виртуальной реальности; 

платы для интегральных схем; платы печатные; плееры для компакт– 

дисков; плееры кассетные; пленки для звукозаписи; пленки рентгеновские 

экспонированные; пленки экспонированные; приборы для дистанционной 

записи; приемники [аудио– видео]; приспособления для замены игл в 

проигрывателях; приспособления для чистки акустических дисков; 

проигрыватели; радио– видео няня; радиоприемники для транспортных 

средств; регуляторы числа оборотов для проигрывателей; роботы 

телеприсутствия; рупоры; рупоры для громкоговорителей; сабвуферы; 

смарт-динамики; смарт-карточки [карточки с микросхемами]; смарт-

очки; смарт-часы; стереоприемники портативные; схемы интегральные; 

схемы печатные; телевизоры; телевизоры автомобильные; телефоны 

головные; телесуфлеры; терминалы для кредитных карт; тонармы для 

проигрывателей; усилители; устройства аудио-видео для слежения за 

ребенком; устройства для видеозаписи; системы акустические; 

устройства для воспроизведения звука; устройства для записи на 

магнитную ленту; устройства для проецирования виртуальных 

клавиатур; фильмы мультипликационные; флэш-накопители USB; 

фоторамки цифровые; чипы [интегральные схемы]; шлемы виртуальной 

реальности; шлемы нейронные, не для медицинских целей; эквалайзеры 

[аудиоаппаратура]; экраны проекционные; ящики черные [регистраторы 

данных]» представляют собой оборудование для записи и воспроизведения 

информации; 

–  «аппараты дистанционного управления; контроллеры домашней 

автоматизации; зонтпэкеры [устройства автоматические], включенные 

в 09 класс; электропастухи [изделия электрические, не включенные в 

другие подгруппы], включенные в 09 класс; механизмы для автоматов с 

предварительной оплатой; механизмы для аппаратов, приводимых в 

действие жетонами; механизмы предварительной оплаты для 



телевизоров; оборудование конторское с использованием перфокарт; 

замки дверные биометрические; автоматы музыкальные с 

предварительной оплатой; аппараты кассовые; банкоматы; диски 

счетные; калькуляторы; калькуляторы карманные; круги 

логарифмические; линейки логарифмические; линейки логарифмические 

круговые; машины для подсчета голосов во время выборов; машины для 

подсчета и сортировки денег; роботы человекоподобные 

программируемые пользователем, ненастроенные; роботы 

человекоподобные с искусственным интеллектом для использования в 

научных исследованиях; роботы человекоподобные с искусственным 

интеллектом для приготовления напитков; счетчики; счетчики 

оплачиваемого времени стоянки автомобилей; счетчики пройденного 

расстояния для транспортных средств; счетчики ультратонких частиц 

портативные; счетчики числа оборотов; счеты; терминалы для выдачи 

билетов, электронные; тотализаторы; устройства суммирующие» 

относятся к товарам –  автоматы и вычислительное оборудование; 

–  «вентиляторы охлаждения внутренние для компьютеров; коврики 

для "мыши"; манипуляторы типа "мышь" [периферийное оборудование]; 

манипуляторы шаровые [компьютерная периферия]; трекболы 

[компьютерная периферия]; принтеры компьютерные; сканеры 

[оборудование для обработки данных]; клавиатуры аккордовые; 

карандаши электронные [элементы дисплеев]; картриджи порошковые, 

незаполненные, для принтеров и фотокопировальных аппаратов; док– 

станции [оборудование компьютерное различного назначения], 

включенные в 09 класс; компьютеры нательные; костюмы виртуальной 

реальности; моноблоки [оборудование компьютерное различного 

назначения], включенные в 09 класс; устройства многофункциональные 

[МФУ], включенные в 09 класс; планшеты графические; серверы; 

хранилища сетевые; шкафы защищённые телекоммуникационные; 

нетбуки; лэптопы [оборудование компьютерное различного назначения], 



включенные в 09 класс; концентраторы [оборудование компьютерное 

различного назначения], включенные в 09 класс; компоненты 

компьютеров; устройства сопряжения для вычислительных машин; узлы 

сменные для принтеров; стилусы; картридеры [части, принадлежности 

и аксессуары для компьютерного оборудования], включенные в 09 класс; 

антивирусы; архиваторы; программы оперативного обслуживания; 

программы учебные; системы издательские; обеспечение программное 

загружаемое для управления транзакциями с криптоактивами с 

использованием технологии блокчейн; обеспечение программное 

загружаемое для управления криптовалютными транзакциями, 

использующее технологию блокчейн; платформы программные, 

записанные или загружаемые; программы прикладные компьютерные для 

смартфонов; ключи криптографические загружаемые для получения и 

расходования криптоактивов; файлы звуковые загружаемые для звонков 

мобильных телефонов; файлы цифровые загружаемые, 

аутентифицированные невзаимозаменяемыми токенами [NFT]; 

элементы графические, загружаемые для мобильных телефонов; 

эмотиконы, загружаемые для мобильных телефонов; значки настроения, 

загружаемые для мобильных телефонов; 3D– сканеры; автомобили 

пожарные; блоки магнитной ленты для компьютеров; блоки памяти для 

компьютеров; джойстики для компьютеров, за исключением 

предназначенных для видеоигр; дисководы для компьютеров; дисководы с 

автоматической сменой дисков для компьютеров; дисплеи носимых 

мониторов; интерфейсы для компьютеров; картриджи чернильные, 

незаполненные, для принтеров и фотокопировальных аппаратов; 

клавиатуры компьютеров; клиенты тонкие [компьютеры]; книги 

электронные; компьютеры; компьютеры квантовые; компьютеры 

персональные переносные; компьютеры планшетные; компьютеры 

портативные; компьютеры, носимые на себе; кресла эвакуационные; 

линзы контактные; маршрутизаторы компьютерной сети; медиаплееры 



портативные; микропроцессоры; мониторы [компьютерное 

оборудование]; мониторы [программы для компьютеров]; наборы данных, 

записанные или загружаемые; ноты электронные, загружаемые; 

ноутбуки; обеспечение программное для компьютерных игр, записанное; 

обеспечение программное для компьютеров, записанное; обеспечение 

программное загружаемое, являющееся медицинским устройством; 

оборудование компьютерное; опоры для запястий при работе с 

компьютерами; оправы для очков; очки антибликовые; очки 

солнцезащитные; очки солнцезащитные для домашних животных; пенсне; 

переводчики электронные карманные; пленка защитная для 

компьютерных экранов; пленка защитная для смартфонов; пленки 

защитные для мобильных телефонов; плоты спасательные; подставки 

для ноутбуков; подставки охлаждающие для ноутбуков; помощники 

цифровые персональные [ПЦП]; приложения для компьютерного 

программного обеспечения, загружаемые; программы для компьютеров, 

записанные; программы игровые для компьютеров, загружаемые; 

программы компьютерные, загружаемые; программы операционные для 

компьютеров, записанные; программы– заставки для компьютеров, 

записанные или загружаемые; процессоры [центральные блоки обработки 

информации]; публикации электронные загружаемые; сканеры 

[устройства] для проведения автомобильной диагностики; сканеры 

документов портативные; словари карманные электронные; стекла для 

очков; суда пожарные; сумки для переносных компьютеров; терминалы 

интерактивные с сенсорным экраном; терминалы самообслуживания; 

устройства для обработки информации; устройства коммутационные 

[оборудование для обработки информации]; устройства периферийные 

компьютеров; устройства считывающие [оборудование для обработки 

данных]; файлы изображений загружаемые; файлы музыкальные 

загружаемые; футляры для контактных линз; футляры для контактных 

линз с функцией ультразвуковой очистки; футляры для очков; цепочки для 



очков; чехлы для переносных компьютеров; чехлы для персональных 

цифровых помощников [ПЦП]; чехлы для планшетных компьютеров; 

шлюпки спасательные; шнурки для очков» являются оборудованием 

компьютерным, аксессуарами для него и продуктами программными; 

–  «держатели для мобильных телефонов и смартфонов; коврики на 

приборную панель, приспособленные для удерживания телефонов и 

смартфонов; кольца– держатели для мобильного телефона; шнурки для 

мобильных телефонов; маршрутизаторы [роутеры]; мультиплексоры; 

преобразователи радиочастотные; ретрансляторы; точки доступа 

беспроводные; трансиверы; радиоэтикетки; оборудование сетевое; 

корпуса для радиостанций, корпуса для раций; держатели для 

портативной аудиотехники; футляры для портативной аудиотехники; 

спикерфоны; автоответчики телефонные; антенны; аппараты для 

передачи звука; аппараты переговорные; аппараты телефонные; 

аппараты факсимильные; аппараты фототелеграфные; брелоки 

электронные для дистанционного управления; видеотелефоны; вспышки 

для смартфонов; гарнитуры беспроводные для телефонов; звукопроводы; 

искатели спутниковые; кольца– подставки для мобильных телефонов; 

ланъярды для мобильных телефонов; модемы; пейджеры; передатчики 

[дистанционная связь]; передатчики телефонные; передатчики 

электронных сигналов; подвесы карданные для смартфонов; подставки 

для телефонных трубок в автомобиле; подушки безопасности для защиты 

при падении; приборы телекоммуникационные в виде ювелирных 

украшений; радары; радиомачты; радиопередатчики [дистанционная 

связь]; рации портативные; световоды оптические [волоконные]; 

смартфоны; смартфоны складные; станции радиотелеграфные; станции 

радиотелефонные; телеграфы [аппараты]; телетайпы; телефоны 

мобильные; телефоны переносные; телефоны сотовые; транспондеры; 

трубки телефонные; устройства связи акустические; футляры для 

смартфонов; чехлы для смартфонов; чехлы для смартфонов с 



клавиатурой» представляют собой оборудование для обеспечения 

дистанционной связи, принадлежности и аксессуары для него;  

–  «адаптеры электрические; аккумуляторы для электронных 

сигарет; аккумуляторы электрические; аккумуляторы электрические для 

транспортных средств; аноды; антикатоды; аппаратура 

высокочастотная; аппараты коммутационные электрические; банки 

аккумуляторов; батареи анодные; батареи гальванических элементов; 

батареи для систем зажигания; батареи солнечные; батареи солнечные 

для производства электроэнергии; батареи электрические; вилки 

штепсельные электрические; включатели электроцепи; выключатели 

закрытые [электрические]; выпрямители тока; диоды светоизлучающие 

[СИД]; диоды светоизлучающие на основе квантовых точек; диоды 

светоизлучающие органические [ОСД]; жгуты электрических проводов 

для автомобилей; жилы идентификационные для электрических проводов; 

замки биометрические; замки навесные электронные; замки 

электрические; звонки дверные электрические; инверторы 

[электрические]; индукторы [электричество]; кабели коаксиальные; 

кабели оптико-волоконные; кабели электрические; каркасы электрических 

катушек; катоды; катушки индуктивности [обмотки]; катушки 

электрические; катушки электромагнитов; клапаны соленоидные 

[электромагнитные переключатели]; клеммы [электричество]; 

коллекторы электрические; коммутаторы; конденсаторы 

электрические; контакты электрические; коробки ответвительные 

[электричество]; коробки распределительные [электричество]; коробки 

соединительные [электричество]; корпуса аккумуляторов электрических; 

крышки защитные для штепсельных розеток; лампы вакуумные [радио]; 

лампы термоэлектронные; лампы усилительные электронные; линии 

магистральные электрические; материалы для линий электропередач 

[провода, кабели]; муфты концевые [электричество]; муфты 

соединительные для кабелей; оболочки для электрических кабелей; 



оболочки идентификационные для электрических проводов; ограничители 

[электричество]; ошейники электронные для дрессировки животных; 

переключатели электрические; пластины аккумуляторные; 

полупроводники; предохранители плавкие; предохранители 

электрические; преобразователи электрические; прерыватели 

дистанционные; приводы электрические; приводы электрические 

линейные; провода магнитные; провода телеграфные; провода 

телефонные; провода электрические; проводники электрические; 

проволока медная изолированная; проволока плавкая из металлических 

сплавов; пульты распределительные [электричество]; расширители 

частоты; регуляторы для защиты от перенапряжения; редукторы 

[электричество]; реле электрические; реостаты; решетки для пластин 

электрических аккумуляторов; розетки штепсельные электрические; 

соединения для электрических линий; соединения электрические; 

соединители [электричество]; сопротивления балластные 

осветительных систем; сопротивления электрические; станции зарядные 

для электрических транспортных средств; транзисторы [электроника]; 

трансформаторы [электричество]; трансформаторы повышающие; 

триоды; тросы пусковые для двигателей; трубки газоразрядные 

электрические, за исключением используемых для освещения; трубки 

неоновые для вывесок; устройства зарядные для аккумуляторных 

батарей; устройства зарядные для мобильных телефонов; устройства 

зарядные для электрических аккумуляторов; устройства зарядные для 

электронных сигарет; устройства зарядные портативные; устройства 

катодные для защиты от коррозии; устройства помехозащитные 

[электричество]; фотоэлементы с запирающим слоем; шины для 

монтажа точечных источников света; щиты коммутационные; щиты 

распределительные [электричество]; электропроводка; элементы 

гальванические; якоря [электричество]; магниты; магниты 

декоративные; корпуса для радиоэлектронного оборудования; регуляторы 



освещения электрические; стабилизаторы напряжения; устройства 

бесперебойного питания [UPS]; фильтры сетевые; детали для 

радиоаппаратов; USB– кабели; панели коммутационные; ионизаторы, за 

исключением используемых для обработки воздуха или воды; устройства 

электронные и электрические для музыкальных инструментов»  

принадлежат к товарам –  оборудование электро-  и радиотехническое; 

–  «буи спасательные; сигналы дымовые невзрывные; сигналы 

спасательные, невзрывные и непиротехнические; средства 

индивидуальной защиты от несчастных случаев; экраны для защиты лица 

рабочего; устройства защиты индивидуальные от воздействия 

электромагнитных излучений [средства защиты индивидуальные], 

включенные в 09 класс; щиты противоударные [средства защиты 

индивидуальные], включенные в 09 класс; арматура соединительная для 

пожарного оборудования [оборудование для тушения огня], включенная в 

09 класс; костюмы для подводного погружения; акваланги [оборудование, 

индивидуальные средства для плавания и подводного погружения], 

включенные в 09 класс; устройства для переливания [перепускания] 

кислорода; шноркели; тампоны ушные, используемые при подводном 

плавании; аппараты дыхательные для подводного плавания; аппараты 

дыхательные, не для медицинских целей; аппараты противопожарные; 

брандспойты; брезент для спасательных работ; бронежилеты; 

гидрокостюмы мокрого типа; гидрокостюмы сухого типа; 

гидрокостюмы тонкие для подводного плавания; жилеты 

пуленепробиваемые; жилеты спасательные; жилеты спасательные 

светоотражающие; искрогасители; камеры декомпрессионные; каппы 

спортивные; капсулы спасательные для стихийных бедствий; каски для 

верховой езды; каски защитные; козырьки для шлемов; комбинезоны 

специальные защитные для летчиков; лестницы спасательные пожарные; 

маски для подводного погружения; маски для сварщиков; маски защитные 

не для медицинских целей; маски пылезащитные с очисткой воздуха; маски 



респираторные, не для медицинских целей; молниеотводы; назубники; 

наколенники для рабочих; обувь для защиты от несчастных случаев, 

излучения и огня; огнетушители; ограды электрифицированные; одежда 

для защиты от несчастных случаев, излучения и огня; одежда для защиты 

от огня; одежда для защиты от огня из асбестовых тканей; одежда 

специальная лабораторная; одеяла спасательные; перчатки для 

водолазов; перчатки для защиты от несчастных случаев; перчатки для 

защиты от рентгеновского излучения для промышленных целей; перчатки 

из асбестовых тканей для защиты от несчастных случаев; перчатки 

изоляционные для защиты от несчастных случаев; помпы пожарные; 

пояса балластные для подводного погружения; пояса грузовые для 

дайверов; пояса спасательные; приспособления ударные, используемые для 

тушения пожаров; разбрызгиватели противопожарные; ремни 

безопасности, за исключением используемых для сидений транспортных 

средств и спортивного оборудования; ремни такелажные для грузчиков; 

респираторы для фильтрации воздуха, не для медицинских целей; роботы 

для обеспечения безопасности; сети спасательные; сетки для защиты от 

несчастных случаев; уборы головные, являющиеся защитными шлемами; 

устройства для защиты от рентгеновского излучения, за исключением 

используемых в медицине; устройства для обеспечения безопасности на 

железнодорожном транспорте; устройства и оборудование 

спасательные; фильтры для респираторных масок, не для медицинских 

целей; чехлы защитные противопожарные; шары огнетушащие; ширмы 

асбестовые для пожарных; шланги пожарные; шлемы защитные; шлемы 

защитные для спортсменов; шлемы спортивные» представляют собой 

оборудование защитное и спасательное; 

– «аппараты и установки для генерации рентгеновского излучения, 

за исключением используемых в медицине; аппараты рентгеновские для 

промышленных целей; аппараты рентгеновские, за исключением 

используемых для медицинских целей; рентгенограммы, за исключением 



используемых для медицинских целей; трубки рентгеновские, за 

исключением используемых в медицине; экраны рентгеновских аппаратов 

для промышленных целей» являются оборудованием для рентгенографии; 

– «головы– манекены парикмахерские [учебное оборудование]; 

манекены для тренировки в оказании помощи [приборы для обучения]; 

приборы для обучения; роботы обучающие; роботы человекоподобные, 

обладающие функциями общения и обучения, для оказания помощи и 

развлечения людей; средства обучения аудиовизуальные; тренажеры для 

обучения навыкам реанимации» представляют собой товары –  приборы и 

средства для обучения; 

– «аппараты глобальной системы позиционирования [GPS]; компасы 

морские; октанты; приборы и инструменты морские; приборы 

навигационные для транспортных средств [бортовые компьютеры]; 

приборы навигационные спутниковые; системы навигационные 

автономные для судов; сонары» являются приборами навигационными; 

– «аппаратура для дистанционного управления железнодорожными 

стрелками электродинамическая; аппаратура для дистанционного 

управления сигналами электродинамическая; аппараты электрические для 

дистанционного зажигания; имитаторы для управления или проверки 

транспортных средств; контроллеры для сервомоторов; контроллеры 

цифрового интерфейса музыкальных инструментов, являющиеся 

аудиоинтерфейсами; контроллеры электронные для сервомоторов; 

приборы регулирующие электрические; пульты управления 

[электричество]; регуляторы напряжения для транспортных средств; 

регуляторы освещения сцены; реле времени автоматические; 

термостаты цифровые для управления климатом; усилители для 

сервомоторов; установки электрические для дистанционного управления 

производственными процессами; устройства для автоматического 

управления транспортными средствами; устройства 

теплорегулирующие; центры управления умным домом»  представляют 



собой оборудование для управления и регулирования; 

– «алидады; алкотестеры; анализаторы грудного молока, за 

исключением медицинских или ветеринарных; анализаторы размеров 

наночастиц; аппаратура для анализов, за исключением медицинской; 

аппараты дистилляционные для научных целей; аппараты для анализа 

состава воздуха; аппараты магнитно-резонансной томографии [МРТ], не 

для медицинских целей; аппараты перегонные лабораторные; аппараты 

ферментационные для лабораторий; бетатроны; биореакторы для 

культивирования клеток для научных исследований; биореакторы для 

лабораторного использования; буссоли; вехи [геодезические 

инструменты]; газоанализаторы; гелиографы; дальномеры; иглы для 

геодезических компасов; инкубаторы для бактериальных культур; 

инструменты космографические; инструменты топографические; 

компасы; конусы для указания направления ветра; мебель специальная для 

лабораторий; мембраны для научной аппаратуры; метеостанции 

цифровые; микротомы; нивелиры оптические; печи лабораторные; 

пипетки градуированные, за исключением используемых для медицинских 

или бытовых целей; пипетки лабораторные; планшеты [геодезические 

инструменты]; поддоны лабораторные; посуда стеклянная 

градуированная; приборы для анализа пищевых продуктов и кормов; 

приборы для диагностики, за исключением предназначенных для 

медицинских целей; приборы и инструменты астрономические; приборы и 

инструменты геодезические; приборы и инструменты физические; 

приборы и инструменты химические; приборы метеорологические; 

приспособления для держания реторт; пробирки; рейки нивелирные 

[геодезические инструменты]; реторты; роботы лабораторные; 

спутники для научных исследований; теодолиты; термостаты; тигли 

[лабораторные]; трубки капиллярные для лабораторного использования; 

ускорители частиц; хроматографы лабораторные; центрифуги 

лабораторные; циклотроны; чашки Петри; шары– зонды 



метеорологические; электролизеры для лабораторного использования» 

являются оборудованием для научных целей; 

– «плоттеры [оборудование печатное и копировальное], включенные 

в 09 класс; аппараты светокопировальные; графопостроители; принтеры 

беспроводные портативные для использования с ноутбуками и 

мобильными устройствами; принтеры билетные; принтеры 

компьютерные; устройства фотокопировальные [фотографические, 

электростатические, тепловые]» представляют собой оборудование 

печатное и копировальное. 

Таким образом, заявленные товары являются однородными товарам 

противопоставленных знаков, принадлежащим к одним и тем же 

родовидовым группам. А именно: 

–  товарам 09 класса МКТУ «устройства для обработки информации, а 

именно устройства по защите информации; устройства считывающие 

(оборудование для обработки данных), а именно устройства по считыванию 

и обработки информации для ее защиты» противопоставленного знака [1], 

относящимся к родовой группе – оборудование компьютерное; 

–  товарам 09 класса МКТУ «приборы и инструменты для передачи, 

распределения, трансформации, накопления, регулирования или управления 

электричеством; аккумуляторы электрические; аккумуляторы 

электрические для транспортных средств; аппаратура высокочастотная; 

аппаратура для дистанционного управления; аппаратура для 

дистанционного управления сигналами электродинамическая; аппараты 

коммутационные электрические; банки аккумуляторов; батареи анодные; 

батареи гальванических элементов; батареи для систем зажигания; батареи 

электрические; электрические соединения; включатели электроцепи; корпуса 

аккумуляторов электрических; линии магистральные электрические; 

материалы для линий электропередач [провода, кабели]; переключатели 

электрические; приборы измерительные электрические; регуляторы для 

защиты от перенапряжения; регуляторы напряжения для транспортных 



средств; регуляторы освещения, электрические; редукторы 

[электричество]; реле электрические; решетки для пластин электрических 

аккумуляторов; соединения для электрических линий; соединения 

электрические; соединители линейные [электричество]; сопротивления 

балластные осветительных систем; сопротивления электрические; 

трансформаторы [электричество]; трансформаторы повышающие; 

установки электрические для дистанционного управления 

производственными процессами; устройства для автоматического 

управления транспортными средствами; устройства зарядные для 

аккумуляторных батарей; устройства зарядные для электрических 

аккумуляторов» противопоставленного знака [4], которые относятся к 

электротехническому оборудованию, аккумуляторам, оборудованию для 

управления и регулирования, а также измерительным приборам; 

–  товарам 09 класса МКТУ «level measurement sensors and devices for 

liquids, granules and slurries; time–domain reflectometers for measurement of level, 

distance, volume and flow of liquids, granules and slurries; level measurement data 

transmitters for use with liquids, granules and slurries; time–domain reflectometry 

data transmitters for measurement of level, distance, and volume of liquids, granules 

and slurries.» (перевод: датчики и устройства для измерения уровня 

жидкостей, гранул и суспензий; рефлектометры временной области для 

измерения уровня, расстояния, объема и расхода жидкостей, гранул и 

суспензий; передатчики данных измерения уровня для использования с 

жидкостями, гранулами и суспензиями; передатчики данных 

рефлектометрии временной области для измерения уровня, расстояния и 

объема жидкостей, гранул и суспензий) противопоставленного знака [5], 

которые относятся к такой родовой группе, как – приборы и инструменты 

измерительные; 

–  товарам 09 класса МКТУ «приборы и инструменты научные, для 

взвешивания и измерения; алкотестеры не для медицинских целей [приборы, 

замеряющие процент содержания паров спирта в газе или жидкого спирта в 



жидкости]; газовые анализаторы; аппаратура для анализов, за исключением 

медицинской; аппараты для анализа состава воздуха; детекторы; приборы 

для диагностики, за исключением предназначенных для медицинских целей» и 

товарам 10 класса МКТУ «алкотестеры для медицинских целей [приборы, 

замеряющие процент содержания паров спирта в газе или жидкого спирта в 

жидкости]; аппаратура для анализов крови; аппаратура для анализов 

медицинская; аппараты диагностические для медицинских целей», указанным 

в перечне противопоставленного знака [6], относящимся к измерительным, 

диагностическим и аналитическими приборам, которые являются 

однородными и сопутствующими, поскольку относятся к смежным областям 

применения и могут использоваться совместно или последовательно;  

–  товарам 09 класса МКТУ «приборы и инструменты оптические, а 

именно эндоскопы; эндоскопы промышленного назначения; эндоскопы 

технические; эндоскопы авиационные; эндоскопы автомобильные; эндоскопы 

тактические; эндоскопы ночного видения; эндоскопы тепловизионные» 

противопоставленного знака [8] и товары 09 класса МКТУ «binoculars; hunting 

binoculars; telescopic sights; riflescopes [telescopic]; sighting telescopes for 

firearms; metallurgical microscopes; polarizing microscopes; spotting scopes; 

image identifier night vision devices; thermal imaging cameras; telescopes; 

collimators» (перевод: бинокли; бинокли охотничьи; прицелы оптические; 

прицелы оптические для винтовок; прицелы оптические для огнестрельного 

оружия; микроскопы металлографические; микроскопы поляризационные; 

идентификатор изображения приборы ночного видения; камеры 

тепловизионные; телескопы; коллиматоры) противопоставленного знака 

[12], которые представляют собой разновидности оптических приборов, 

объединенные родовой позицией «приборы и инструменты оптические»; 

–  товарам 09 класса МКТУ «аппараты дыхательные для подводного 

плавания; аппараты дыхательные, за исключением аппаратов 

искусственного дыхания; бинокли; зажимы носовые для пловцов и 

ныряльщиков; иглы для проигрывателей; каски для верховой езды; каски 



защитные; шлемы защитные; кнопки для звонков; комбинезоны специальные 

защитные для летчиков; костюмы для подводного погружения; костюмы 

огнезащитные; круги светоотражающие, прикрепляемые к одежде, для 

предупреждения транспортных аварий; манекены для краш–тестов; 

манекены для тренировки в оказании помощи [приборы для обучения]; маски 

для подводного погружения; маски для сварщиков; маски защитные; 

наколенники для рабочих; носки с электрообогревом; обувь для защиты от 

несчастных случаев, излучения и огня; одежда для защиты от несчастных 

случаев, излучения и огня; одежда для защиты от огня; одежда для защиты 

от огня из асбестовых тканей; одежда специальная лабораторная; оправы 

для очков; оправы для пенсне; перчатки для водолазов; перчатки для защиты 

от несчастных случаев; перчатки для защиты от рентгеновского излучения 

для промышленных целей; перчатки из асбестовых тканей для защиты от 

несчастных случаев; пояса спасательные; ремни безопасности, иные, чем для 

сидений транспортных средств и спортивного оборудования; свистки для 

подачи команд собакам; свистки сигнальные; сети спасательные; сетки для 

защиты от несчастных случаев; средства индивидуальной защиты от 

несчастных случаев; тампоны ушные, используемые при подводном плавании; 

треугольники предупреждающие для неисправных транспортных средств; 

футляры для контактных линз; футляры для очков; футляры для пенсне; 

цепочки для пенсне; чехлы защитные противопожарные; ширмы асбестовые 

для пожарных; шланги пожарные; шлемы защитные для спортсменов; 

шнурки для пенсне; экраны для защиты лица рабочего» противопоставленного 

знака [15], относящимся к оборудованию сигнальному, оптическому, 

защитному и спасательному, а также к приборам и средствам для обучения, в 

связи с их  функциональным назначением; 

–  товарам 09 класса МКТУ, указанным в перечне знаков [20–21], а 

именно «безмены [весы]; весы» – относятся к оборудованию измерительному; 

– товарам 09 класса МКТУ «electronic modules for switches and socket 

outlets and parts thereof» (перевод: электронные модули для выключателей и 



розеток, а также их компоненты) противопоставленных знаков [22–23], 

представляющих собой разновидности электронных устройств, объединенные 

родовой позицией «оборудование электро- и радиотехническое»; 

–  товарам 09 класса МКТУ «программируемые регуляторы 

температуры; оптические кодирующие устройства; программируемые 

логические регуляторы; приводы двигателей переменного тока с изменяемой 

скоростью; электроприводы переменного тока; преобразователи частоты; 

устройства человеко-машинного интерфейса; операционные интерфейсные 

терминалы; датчики оптические; оптические переключатели; источники 

постоянного тока, обеспечивающие стабильное напряжение постоянного 

тока для телекоммуникационного оборудования; импульсные источники 

(электро)питания; системы бесперебойного (гарантированного) 

(электро)питания (UPS); преобразователи постоянного тока; 

преобразователи переменного тока в постоянный; понижающие 

трансформаторы постоянного тока; устройства, блоки управления и 

контроля; зарядные устройства; мониторы (в том числе телевизионные 

мониторы, жидкокристаллические мониторы, компьютерные мониторы, 

цветные мониторы); аккумуляторные устройства, блоки управления и 

контроля; распределительные щиты (электро)питания; распределительные 

щиты переменного тока; распределительные щиты постоянного тока; 

адаптеры переменного/постоянного тока; инверторы 

постоянного/переменного тока; электронные балластные сопротивления; 

осцилляторы; активные фильтры; компоненты и оборудование для 

организации компьютерных сетей; катушки зажигания; вентиляторы 

постоянного тока; вентиляторы переменного тока; вентиляторы с 

поперечным потоком; преобразователи, трансформаторы; 

DF/микроволновые компоненты и модули; катушки индуктивности 

интегральных схем; индукторы; высокочастотные дроссели, используемые 

для подавления электромагнитных помех; передающие и принимающие 

волоконно-оптические модули; сигнальные устройства и контроллеры 



постоянного тока, обеспечивающие стабильную работу вентилятора; 

охлаждающие устройства; бесщеточные шпиндельные электродвигатели и 

шаговые электродвигатели постоянного тока; фильтры электромагнитных 

и радиопомех, включающие инжекторно-эмиттерные входные фильтры; 

фильтры электромагнитных и радиопомех; волоконно– оптические 

пассивные компоненты; радиочастотные/микроволновые усилители; 

оптические компоненты; сплиттеры (разделители) цифровых абонентских 

линий (DSL); жидкокристаллические телевизионные приемники; плазменные 

телевизионные приемники; жидкокристаллические мониторы; электронно-

лучевые мониторы; плазменные мониторы; медицинские системы 

визуализации; жидкокристаллические проекторы; микрозеркальные 

проекторы» противопоставленного знака [24], которые относятся к родовым 

группам – оборудование для управления и регулирования, оборудование 

электро- и радиотехническое, оборудование контрольно-измерительное и 

сигнальное, оборудование оптическое, оборудование для обеспечения 

дистанционной связи, оборудование компьютерное, оборудование для 

научных целей, приборы и средства для обучения; 

–  товарам 09 класса МКТУ, указанные в перечне противопоставленных 

знаков [25–29], а именно «аккумуляторы электрические; аккумуляторы 

электрические для транспортных средств; банки аккумуляторов; батареи 

анодные; батареи гальванических элементов; батареи для систем 

зажигания; батареи солнечные; батареи солнечные для производства 

электроэнергии; батареи электрические; пластины аккумуляторные» – 

входят в родовидовую группу «оборудование электро- и радиотехническое»; 

–  товарам 09 класса МКТУ, указанным в перечне противопоставленных 

знаков [30–43], которые почти полностью совпадают с заявленными товарами 

09 класса МКТУ либо являются однородными, поскольку и те, и другие 

принадлежат к одним и тем же родовым группам: оборудование контрольно- 

измерительное и сигнальное, оборудование оптическое, оборудование для 

записи и воспроизведения информации, автоматы и вычислительное 



оборудование, оборудование компьютерное, аксессуары для него и продукты 

программные, оборудование для обеспечения дистанционной связи, 

принадлежности и аксессуары для него, оборудование электро-  и 

радиотехническое, оборудование печатное и копировальное, оборудование 

для научных целей, оборудование защитное и спасательное, оборудование для 

управления и регулирования, приборы навигационные, оборудование для 

рентгенографии, приборы и средства для обучения. 

Однородные товары характеризуются принадлежностью к одним 

родовым и видовым группам, сходным функциональным назначением, кругом 

потребителей, взаимодополняемостью, условиями и каналами реализации 

товаров. 

Таким образом, испрашиваемый перечень товаров 09 класса МКТУ 

является однородным товарам противопоставленных товарных знаков [1, 4, 5, 

6, 8, 12, 15, 20-43]. 

Анализ однородности испрашиваемых к регистрации услуг 35 класса 

МКТУ показал следующее. 

Заявленные услуги 35 класса МКТУ «обновление рекламных 

материалов; организация выставок в коммерческих или рекламных целях; 

организация и проведение коммерческих мероприятий; организация показов 

мод в рекламных целях; организация торговых ярмарок; оформление витрин; 

презентация товаров на всех медиасредствах с целью розничной продажи; 

производство программ телемагазинов; производство рекламных фильмов; 

публикация рекламных текстов; радиореклама; разработка рекламных 

концепций; расклейка афиш; распространение образцов; распространение 

рекламных материалов; реклама; реклама интерактивная в компьютерной 

сети; реклама наружная; реклама почтой; реклама с оплатой за клик; 

реклама телевизионная; услуги рекламные по созданию фирменного стиля для 

третьих лиц; прокат рекламного времени в средствах массовой информации; 

прокат рекламных материалов; прокат рекламных щитов; рассылка 

рекламных материалов прямая почтовая; услуги рекламного агентства; 



составление рекламных материалов; выпуск рекламных листков; реклама в 

печатных изданиях; предоставление манекенов для рекламы; услуги по 

анализу эффективности рекламы; услуги рекламные и маркетинговые, 

предоставляемые посредством ведения блога; аренда площадей для 

размещения рекламы; демонстрация товаров; макетирование рекламы; 

написание рекламных текстов; написание текстов рекламных сценариев» 

относятся к услугам в области рекламы. 

Заявленные услуги 35 класса МКТУ «администрирование программ 

лояльности потребителей; маркетинг; маркетинг в части публикаций 

программного обеспечения; маркетинг влияния; маркетинг целевой; 

проведение аукционов; продвижение продаж для третьих лиц; продвижение 

товаров и услуг через спонсорство спортивных мероприятий; продвижение 

товаров через лидеров мнений; разработка маркетинговых концепций; услуги 

агентства по импорту–экспорту; услуги манекенщиков для рекламы или 

продвижения товаров; услуги телемаркетинга; услуги по оптовой торговле 

фармацевтическими, ветеринарными, гигиеническими препаратами и 

медицинскими принадлежностями; услуги по розничной торговле 

произведениями искусства, предоставляемые художественными галереями; 

услуги по розничной торговле фармацевтическими, ветеринарными, 

гигиеническими препаратами и медицинскими принадлежностями; услуги по 

розничной торговле хлебобулочными изделиями; услуги магазинов по 

розничной, оптовой продаже товаров; деятельность интернет–магазинов 

по продаже товаров; услуги копирайтеров; услуги по лифлетингу; 

аромабрендинг; вендинг; проведение промоакций; проведение дегустаций в 

рекламных и коммерческих целях; сэмплинг; услуги мерчендайзеров; услуги по 

подготовке маркетинговых инноваций; организация торгово-закупочной 

деятельности» относятся к услугам по продвижению товаров и услуг. 

Испрашиваемые услуги 35 класса МКТУ «изучение общественного 

мнения; изучение рынка; исследования в области бизнеса; исследования 

конъюнктурные; исследования маркетинговые; предоставление рейтингов 



пользователей в коммерческих или рекламных целях; прогнозирование 

экономическое; услуги в области общественных отношений; услуги 

конкурентной разведки; услуги по исследованию рынка; услуги по сравнению 

цен; услуги экспертные по повышению эффективности бизнеса; составление 

рейтингов всех видов промышленной собственности; услуги по анализу и 

прогнозу развития конъюнктуры рынка; опросы социологические; услуги по 

исследованию покупательских предпочтений» относятся к услугам по 

исследованию рынка и общественного мнения. 

Заявленные услуги 35 класса МКТУ «запись сообщений [канцелярия]; 

обработка текста; услуги машинописные; услуги по напоминанию о встречах 

[офисные функции]; услуги по обработке данных [офисные функции]; услуги 

по планированию встреч [офисные функции]; услуги приема посетителей 

[офисные функции]; услуги секретарские; услуги стенографистов; услуги 

фотокопирования; ведение делопроизводства; ведение личной 

корреспонденции; услуги ресечеров» относятся к услугам конторским и 

секретарским. 

Испрашиваемые услуги 35 класса МКТУ «анализ себестоимости; 

аудит коммерческий; аудит финансовый; ведение бухгалтерских документов; 

выписка счетов; подготовка платежных документов; составление налоговых 

деклараций; составление отчетов о счетах; услуги по подаче налоговых 

деклараций; аудит деятельности предприятия» относятся к услугам в 

области бухгалтерского учета. 

Испрашиваемые услуги 35 класса МКТУ «комплектование штата 

сотрудников; консультации по управлению персоналом; тестирование 

психологическое при подборе персонала; управление деятельностью 

внештатных сотрудников; услуги агентства по трудоустройству; услуги 

посреднического бизнеса, связанные с подбором различных специалистов для 

работы с клиентами» относятся к услугам кадровым. 

Испрашиваемые услуги 35 класса МКТУ «консультации по вопросам 

организации и управления бизнесом; консультации по организации бизнеса; 



консультации по управлению бизнесом; консультации профессиональные в 

области бизнеса; консультации, касающиеся коммуникационных стратегий в 

рекламе; консультации, касающиеся коммуникационных стратегий связей с 

общественностью; менеджмент в области творческого бизнеса; 

менеджмент спортивный; организация подписки на услуги электронного 

сбора платы за проезд для третьих лиц; оценка коммерческой деятельности; 

подготовка исследований рентабельности бизнеса; помощь в управлении 

бизнесом; помощь в управлении коммерческими или промышленными 

предприятиями; службы административные по медицинским направлениям; 

службы корпоративных коммуникаций; управление бизнесом временное; 

управление внешнее административное для компаний; управление 

гостиничным бизнесом; управление коммерческими проектами для 

строительных проектов; управление коммерческое лицензиями на товары и 

услуги для третьих лиц; управление коммерческое программами возмещения 

расходов для третьих лиц; управление компьютеризированное медицинскими 

картами и файлами; управление программами часто путешествующих; 

услуги коммерческого лоббирования; услуги консультационные для бизнеса по 

цифровой трансформации; услуги консультационные по управлению 

бизнесом; услуги лидогенерации; услуги по составлению перечня подарков; 

услуги снабженческие для третьих лиц [закупка и обеспечение 

предпринимателей товарами]; услуги субподрядные [коммерческая помощь]; 

услуги бизнес – инкубаторов; услуги консалтинговые для бизнеса по цифровой 

трансформации» относятся к услугам в сфере бизнеса. 

Заявленные услуги 35 класса МКТУ «индексация сайта в поисковых 

системах в коммерческих или рекламных целях; ведение автоматизированных 

баз данных; обновление и поддержание информации в регистрах; обновление 

и поддержка информации в электронных базах данных; поиск информации в 

компьютерных файлах для третьих лиц; предоставление деловой 

информации; предоставление деловой информации через веб–сайты; 

предоставление информации в области деловых и коммерческих контактов; 



предоставление информации телефонных справочников; предоставление 

коммерческой информации и консультаций потребителям по вопросам 

выбора товаров и услуг; предоставление отзывов пользователей в 

коммерческих или рекламных целях; пресс–службы; профилирование 

потребителей в коммерческих или маркетинговых целях; регистрация данных 

и письменных сообщений; сбор и предоставление статистических данных; 

сбор информации в компьютерных базах данных; сведения о деловых 

операциях; систематизация информации в компьютерных базах данных; 

службы по связям с прессой; составление информационных индексов в 

коммерческих или рекламных целях; услуги агентства по коммерческой 

информации; услуги по вырезке новостей; услуги по оптимизации трафика 

веб–сайта; услуги по поисковой оптимизации продвижения продаж» 

относятся к услугам информационно–справочным. 

Заявленные услуги 35 класса МКТУ «абонирование 

телекоммуникационных услуг для третьих лиц; бизнес–услуги посреднические 

по подбору потенциальных частных инвесторов и предпринимателей, 

нуждающихся в финансировании; ведение переговоров и заключение 

коммерческих сделок для третьих лиц; написание резюме для третьих лиц; 

онлайн–сервисы розничные для скачивания предварительно записанных 

музыки и фильмов; онлайн–сервисы розничные для скачивания рингтонов; 

онлайн–сервисы розничные для скачивания цифровой музыки; организация 

подписки на газеты для третьих лиц; поиск клиентов для третьих лиц; поиск 

спонсора; помощь административная в вопросах тендера; предоставление 

торговых интернет–площадок покупателям и продавцам товаров и услуг; 

предоставление электронных торговых площадок для покупателей и 

продавцов товаров и услуг; согласование деловых контрактов для третьих 

лиц; управление процессами обработки заказов товаров; услуги 

административные по переезду предприятий; услуги коммерческого 

посредничества; услуги онлайн–заказа еды из ресторанов на вынос и 

доставку; услуги телефонных ответчиков для отсутствующих абонентов; 



услуги телефонных станций» относятся к услугам посредническим. 

Испрашиваемые услуги 35 класса МКТУ «аренда офисного 

оборудования в коворкинге; прокат офисного оборудования и аппаратов; 

прокат торговых автоматов; прокат торговых стендов; прокат торговых 

стоек; прокат фотокопировального оборудования; аренда кассовых 

аппаратов» относятся к услугам по аренде торгового и офисного 

оборудования.  

Указанные услуги являются однородными услугам 

противопоставленных знаков, принадлежащим одним и тем же родовым 

группам.  

В частности, услуги 35 класса МКТУ «агентства по импорту–

экспорту; деловая экспертиза; информация деловая; исследования в области 

маркетинга; консультации по вопросам организации и управления бизнесом; 

оценка коммерческой деятельности; помощь в управлении бизнесом; 

прогнозирование экономическое; публикация рекламных текстов; 

распространение рекламных материалов; реклама; услуги снабженческие для 

третьих лиц [закупка и обеспечение предпринимателей товарами]» 

противопоставленного знака [2] являются однородными группам услуг 35 

класса МКТУ заявленного обозначения, относящимся к услугам в сфере 

бизнеса, услугам по продвижению товаров и услуг, в области рекламы, по 

исследованию рынка и общественного мнения и информационно–справочным 

услугам, поскольку также представляют те же категории услуг. 

Услуга 35 класса МКТУ «абонирование телекоммуникационных услуг 

для третьих лиц» противопоставленного знака [3] является однородной 

услугам 35 класса МКТУ, относящимся к услугам посредническим, поскольку 

также представляет такую же категорию услуг. 

Услуги 35 класса МКТУ «управление процессами обработки заказов 

товаров; информация и советы коммерческие потребителям [информация 

потребительская товарная]; поиск информации в компьютерных файлах для 

третьих лиц; услуги снабженческие для третьих лиц [закупка и обеспечение 



предпринимателей товарами]; реклама интерактивная в компьютерной 

сети; организация торговых ярмарок в коммерческих или рекламных целях; 

сбор информации в компьютерных базах данных; продвижение продаж для 

третьих лиц; изучение общественного мнения; исследования конъюнктурные; 

реклама; макетирование рекламы; прокат торговых стендов; прокат 

торговых стоек; предоставление информации в области деловых и 

коммерческих контактов; услуги по поисковой оптимизации продвижения 

продаж; публикация рекламных текстов; распространение образцов; 

обновление рекламных материалов; рассылка рекламных материалов; ведение 

автоматизированных баз данных; систематизация информации в 

компьютерных базах данных; распространение рекламных материалов; 

реклама наружная» противопоставленного знака [7] принадлежат к таким 

категориям услуг, как услуги в области рекламы, услуги по продвижению 

товаров и услуг, услуги по исследованию рынка и общественного мнения, 

услуги в сфере бизнеса, услуги информационно–справочные и услуги 

посреднические и являются однородными заявленным услугам. 

Услуги 35 класса МКТУ «демонстрация товаров; изучение рынка; 

услуги по розничной, оптовой продаже товаров 06 класса МКТУ, а именно 

фурнитуры для мебели металлической и указанных товаров 20 класса МКТУ; 

услуги магазинов по розничной, оптовой продаже товаров 06 класса МКТУ, а 

именно фурнитуры для мебели металлической и указанных товаров 20 класса 

МКТУ; услуги по развозной продаже товаров 06 класса МКТУ, а именно 

фурнитуры для мебели металлической и указанных товаров 20 класса МКТУ; 

услуги розничной продажи по каталогу путем почтовых отправлений 

товаров 06 класса МКТУ, а именно фурнитуры для мебели металлической и 

указанных товаров 20 класса МКТУ; услуги розничной продажи товаров 06 

класса МКТУ, а именно фурнитуры для мебели металлической и указанных 

товаров 20 класса МКТУ с использованием телемагазинов или Интернет–

сайтов», указанные в перечнях противопоставленных знаков [9, 10], 

однородны услугам 35 класса МКТУ заявленного обозначения, относящимся 



к категории услуги по продвижению товаров и услуг, услуги по исследованию 

рынка и общественного мнения, услуги в области рекламы, поскольку они 

полностью охватываются данными родовыми категориями. 

Услуги 35 класса МКТУ «wholesale and retail services, including through 

distribution companies, through independent commercial agents, through mail 

order (including the internet) in relation to construction materials and chemical 

preparations, paints, lacquers, coatings and in relation to unprocessed artificial 

resins, unprocessed plastics, adhesives for industrial use, varnishes, corrosion 

protection preparations, wood preservatives, colouring agents, mordants, natural 

resins, metal in foil and powder form for use in painting, decorating, printing and 

art, bleaching preparations and other substances for laundry use, cleaning, 

polishing, scouring and abrasive preparations, industrial oils and greases, 

lubricants, dust absorbing, wetting and binding compositions, metal materials for 

building and construction, goods made from plastics (semi–finished), sealing, 

packing, insulating material, flexible pipes (not from metal), construction materials, 

not of metal, rigid pipes (not of metal) for construction purposes, asphalt, pitch, tar 

and bitumen, nets, tarpaulins, padding materials, not of rubber or plastics, 

cushioning and stuffing materials (except of rubber or plastics), raw fibrous textile, 

hooks and eyes; negotiation and conclusion of commercial transactions for third 

parties; arranging of commercial and business contacts; commercial or industrial 

management assistance; professional business consultancy for franchising 

concepts; arranging of contracts for the providing of craftsmen's services; 

professional business consultancy; business organization consultancy» (перевод: 

оптовая и розничная торговля, в том числе через дистрибьюторские 

компании, независимых коммерческих агентов, по почте (включая интернет) 

строительными материалами и химическими препаратами, красками, 

лаками, покрытиями, а также необработанными искусственными смолами, 

необработанными пластмассами, клеями промышленного назначения, 

лаками, препаратами для защиты от коррозии, консервантами для 

древесины, красителями, протравителями, натуральными смолами, 



металлом в виде фольги и порошка для использования в покраске, отделке, 

печати и искусстве, отбеливающими препаратами и другими веществами для 

стирки, чистящими, полирующими, абразивными и моющими средствами, 

промышленными маслами и смазками, смазочными материалами, 

пылепоглощающими, смачивающими и связующими составами, 

металлическими материалами для строительства, изделиями из пластмасс 

(полуфабрикатами), герметиками, упаковочными материалами, 

изоляционными материалами, гибкими трубами (не металлическими), 

строительными материалами (не металлическими), жесткими трубами (не 

металлическими) для строительных целей, асфальтом, смолой, битумом, 

сетками, брезентом, набивочными материалами (не резиновыми или 

пластмассовыми), амортизирующими и набивочными материалами. (за 

исключением резины или пластмасс), сырые волокнистые текстильные 

изделия, крючки и петли; ведение переговоров и заключение коммерческих 

сделок для третьих лиц; организация коммерческих и деловых контактов; 

помощь в управлении коммерческой или промышленной деятельностью; 

профессиональные консультации по концепциям франчайзинга; заключение 

договоров на оказание услуг ремесленников; профессиональные консультации 

по вопросам ведения бизнеса; консультации по организации бизнеса) 

противопоставленного знака [11] однородны услугам 35 класса МКТУ, 

относящимся к категориям продвижения товаров и услуг, посреднических 

услуг и услуг в сфере бизнеса, поскольку представляют собой данные 

категорий услуг. 

Услуги 35 класса МКТУ, указанные в перечнях противопоставленных 

знаков [13 и 14], однородны услугам 35 класса МКТУ заявленного 

обозначения, поскольку также представляют собой услуги в области рекламы, 

услуги по продвижению товаров и услуг, услуги по исследованию рынка и 

общественного мнения, услуги конторские и секретарские, услуги в области 

бухгалтерского учета, услуги кадровые, услуги в сфере бизнеса, услуги 

информационно–справочные, услуги по аренде торгового и офисного 



оборудования, услуги посреднические и соотносятся как вид и род. 

Услуги 35 класса МКТУ «услуги, оказываемые в рамках договора 

коммерческой концессии, а именно, предоставление помощи в управлении 

бизнесом при создании и эксплуатации отелей, гостиниц, ресторанов, ночных 

клубов, баров, курортов, мест отдыха и клубов здоровья, магазинов по 

розничной продаже товаров и кондоминиумов; менеджмент в сфере бизнеса, 

а именно, управление гостиничными делами, управление, обслуживание и 

эксплуатация отелей, гостиниц, ресторанов, ночных клубов, баров, курортов, 

мест отдыха и клубов здоровья, магазинов по розничной продаже товаров и 

кондоминиумов, многоквартирных жилых зданий, конференц-центров и 

курортной недвижимости с ограниченным сроком пользования для третьих 

лиц; услуги магазинов по розничной продаже товаров; консультационные 

услуги по управлению бизнесом; предоставление средств и помещений для 

использования офисного оборудования и аппаратов; услуги по розничной 

продаже товаров онлайн; услуги по продаже товаров по каталогу; 

административная деятельность в сфере бизнеса; услуги по планированию 

деловых встреч; услуги по выдаче подарочных сертификатов, подлежащих 

обмену на товары и услуги; услуги по повышению лояльности клиентов, а 

именно поощрение, стимулирование спроса, привлечение клиентов, 

оказываемые для третьих лиц; услуги снабженческие для третьих лиц 

[закупка и обеспечение предпринимателей товарами]», указанные в перечнях 

противопоставленных знаков [16–19], однородны услугам 35 класса МКТУ 

заявленного обозначения, представляющим собой услуги в сфере бизнеса, 

услуги конторские и секретарские, услуги по продвижению товаров и услуг, 

услуги посреднические, поскольку соотносятся как вид и род. 

Услуга 35 класса МКТУ «агентства по импорту–экспорту» 

противопоставленных знаков [20, 21] является однородной услугам 35 класса 

МКТУ, относящимся к услугам по продвижению товаров и услуг. 

Услуги 35 класса МКТУ, указанные в перечнях противопоставленных 

знаков [30–43], однородны испрашиваемым услугам заявленного 



обозначения, поскольку они относятся к единым родовым группам 35 класса 

МКТУ, таким как услуги в области рекламы, услуги по продвижению товаров 

и услуг, услуги по исследованию рынка и общественного мнения, услуги 

конторские и секретарские, услуги в области бухгалтерского учета, услуги 

кадровые, услуги в сфере бизнеса, услуги информационно–справочные, 

услуги по аренде торгового и офисного оборудования, услуги посреднические, 

соотносятся как вид–род, имеют одно назначение и могут совместно 

встречаться в гражданском обороте.  

Таким образом, испрашиваемый перечень услуг 35 класса МКТУ 

является однородным услугам противопоставленных товарных знаков [2, 3, 7, 

9, 10, 11, 13, 14, 16-21, 30-43], поскольку они соотносятся как вид и род, входят 

в одни и те же категории 35 класса МКТУ и, следовательно, обладают 

признаками однородности, характеризуются принадлежностью к одному 

кругу потребителей, взаимодополняемостью, условиями оказания услуг. 

Следует отметить, что однородность товаров и услуг заявителем в 

возражении не оспаривается. 

Учитывая установленную высокую степень сходства обозначений, а 

также однородность товаров и услуг 09, 35 классов МКТУ, коллегия приходит 

к выводу о несоответствии обозначения по заявке требованиям пункта 6 (2) 

статьи 1483 Кодекса в отношении всех испрашиваемых товаров и услуг ввиду 

сходства до степени смешения сопоставляемых обозначений. 

Анализ соответствия, заявленного обозначения требованиям пункта 10 

статьи 1483 Кодекса, показал следующее. 

Положение пункта 10 статьи 1483 Кодекса, по общему правилу, может 

быть применено к товарному знаку, представляющему собой 

комбинированное обозначение, которое состоит из отдельных фрагментов, и 

один из фрагментов представляет собой товарный знак другого лица. При этом 

самостоятельность данной нормы обусловлена тем, что такой фрагмент 

(элемент), присутствуя в композиции, не является доминирующим и не 

выполняет основную индивидуализирующую функцию товарного знака 



(например, расположен в угловой части этикетки и по своему 

пространственному положению не является существенным в композиции 

всего комбинированного обозначения). Иными словами, действие нормы 

направлено на недопущение нарушений прав третьих лиц тогда, когда факт 

нарушения не вызывает сомнения, а нормы пунктов 6, 8, 9 статьи 1483 Кодекса 

к рассматриваемой ситуации не применимы в силу незначительной роли таких 

спорных элементов. 

Поскольку элемент «Дельта» в заявленном комбинированном 

обозначении занимает значимое место и выполняет индивидуализирующую 

функцию наравне с элементом «Импульс», положение пункта 10 статьи 1483 

Кодекса в данном случае не применимо. 

Кроме того, в решении Роспатента от 26.09.2025 обе нормы (пункт 6 и 

пункт 10 статьи 1483 Кодекса) были применены. Поэтому новых оснований 

для отказа коллегией введено не было. 

Представленные заявителем примеры иных регистраций не могут 

являться убедительным доводом в пользу регистрации заявленного 

обозначения, поскольку делопроизводство по каждой заявке ведется отдельно, 

с учетом всех обстоятельств дела. 

 

Учитывая вышеизложенное, коллегия пришла к выводу о наличии 

оснований для принятия Роспатентом следующего решения: 

отказать в удовлетворении возражения, поступившего 26.11.2025, 

оставить в силе решение Роспатента от 26.09.2025. 


